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Disti nguidos Señores:

Slrva  la  presente  para  .informrles  §obre  lo§  resultados  de  la  hse  de  análisis  previo,  que  en  el  marco  de  la
Evaluación  de  lmpacto Ambiental  (EIA)  se  realizó al  proyecto "Turquesabay,  SRL"  (Código,  21267),  presentado

por los señores Turquesabay/ Kiara Rodríguez/Antonio Rodri'guez. promotores y/o representantes. Conforme a
la  Ley  No.  64-00  (Art.  41   pá"fo  V)  y  el  Reglamento  del  Proceso  de  Evaluación  Ambiental   (2014),  se  ha
determinado  que  el  proyecto  se  corresponde  con  la  categoría  8,  por  lo  que  elaborará  una  DeclaraLción  de
lmpacto Ambiental  (DIA),  que servirá para evaluar la pertinericia de obtener iina Permiso Ambiental.

En  el  documento anexo a esta carta  se  encuentran  los Términos  de Reíerencia  qdR)  para realizar el  estudio
ambiental,   los  mismos  son  una  guía  para  la  Evaluación  de  lmpacto  Ambiental  del  proyecto.  Dado  que  los
Términos de Referencia O-dR) han  sido elaborados basado en condiciones generales e infomación  limitada en
cuanto  al  proyecto  y  al  entorno.  de  ser  necesario  se  debe  ampliar  su  alcance  e  incluir  aspectos  y  factores
ambientales  no  contemplados  en  éstos.  Por  otro  lado,  los  componentes  de  escos  Términos  de  Referencia
O.dR)  se abordarán  sin  exclusión  alguna,  incluyendo  dar justificación  cuando  algún  dato  solicitado  no  aplique al

Proyecto.

Según  la información  presentada por el promotor,  el  proyecto consiste en  la construcción  de cinco  (5)  bloques
de edificios que conforman  88 apartamentos.  de los cuales 72 apartamentos  serán  de dos  (2)  habltaciones y  16
de tres  (3)  habitac.iones.  Los  apartamentos  oscilarán  entre  los y  160  mz,  el  mismo  será  un  proyecto  cerrado.
Los  apartamentos  se  construirán  en   una  extensión   de  terreno  de  7.886.37  m2  y  área  de  construcción  de
9,82 1 , 1 2  m2.

El   reíeridó   proyecto   está   ubicado   en   la   carretera   Sanchez   -   Samaná,   dentro   del   ámbito   del   inmueble
identfficado   como   Matricula   No.   3000046510,   DC   413295312094   con   una   extensión   superficial   total   de
7.886.37 m2, especfficamente en  las coordenadas UTM,  19Q:

No. X Y No. X Y No. X Y

1 439368.82 2125266.03 8 439291.5 3 2 1 25092.40 15 439328.79 2125029.55

2 439372.02 2125260.03 9 439293.07 21251  14.70 16 439323.01 212501   1.61

3 439374.89 2125230.54 10 439297.31 2125 I  14.73 17 439310.06 2125017.57

4 439372. 1 5 2125193. '   1 „ 4393 I 2.03 21251  14.56 18 439304. 1 3 21 2502 1 .07

5 439363.42 2 1 25 I 39. 1 7 12 439324.99 2 1 25 1  1 6.64 '9 439294.04 21 25025.07

6 439354.55 2 I 25099.80 13 439326.37 2 I 25 1  1 7.43 20 439285.23 21 25029.95

7 43935 1 .76 2 1 25090.68 14 439331.36 21 25 1 27,47 21 439277.22 2 1 25038.77
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22 439346.75 21 25069. 1 6 21 439339.46 2125143.33 28 439280.06 21 25046.82

23 439343.50 21 25070.46 22 439349.61 2125163,47 29 439363.26 2125256.99

24 439342.35 2125067.62 23 439353.12 2 1 25 1 74.20 30 439355.13 2125241.69

25 439358.20 2125 1 99.4 I 24 439354.02 2 1 25 1 78.72 31 439365.06 2 1 25238.69

26 439285.43 2125056.09 25 439287.61 212506 I .42

27 439289.88 2125075.29 26 439361.85 2 1 252 1 9,6 1

El   promotor   contratará   un   equipo   de   prestadores   de   servicios   ambientales   (firm   o   .individuo   según   la
especialídad  técnica  requerida)  registrados  en  este  mnisterio,  que  será  responsable  de  elaborar  el  Estudio
Ambiental,  usando como guía escos Términos de  Referencia.  El documento para entrcgar segLJirá el  esquema y
las especmicaciones establecidas en  los Téminos de Referencia ¢dR) anexados y se depositará en  el  Ministerio
mediante comunicación firmada por eA promotor o representante.

Los  Téminos  de  Referencia  qdR)  tienen  una  validez  de  un  (1)  año  a.  partir  de  la  íecha  de  ser  emitidos.  Se
cóncede  un  plazó  de  quince  (15)  días  calÉmdar.io,  contados  a  partir de  su  entrega.  para  sollcitar a[laracionEs  o
modmcación. en caso de tener alguna.

Los Términos de  Referencia  (dR)  de  ninguna  manera  representan  o  implican  una autorización  para  iniciar y/o
ejecutar  el  proyecto,  tampoco  significa  que  el  proyecto  será  autorizado.  h  Autorización  Ambiental  será  el
resultado  de  los  hallazgos  de  la  visita  de  campo,   las  condiciones  de  ubicación  del  proyecto,  las  exigencias
legales y los  resultados del estudio ambiental,  lo que permitirá decidir si  se emite o  no Autorización Ambiencal.

Conforme  a  lo  establecido  en  la  Ley  No.  64-00,  en  su  Artículo  40,  la  construcción  del  proyecto  no  iniciará
hasta  tanto  se  obtenga  la  Autorización  Ambiental.  El  incumplimiento  de  esta  dísposición  implica  sanciones
admlnlstratlvis  de  conformldad  con  el  Art`culo   167  de  la  citada  Ley.  que  incluyen  multas  desde  medio  ('/2)
hasta tres mil  (3,000)  salarios mínimos,  prohibición  o  suspensión temporal dc  las actividades que generen  daño
o r.iesgo ambiental.

En otro orden, el promotor respetará la franja protectora de 60 metros de la pleamar en todas las edificaciones
a ser construidas y la presentará en el  Máster Plan, s:g!* ss?.el`ecen las  Leyes  305-68 y 64-00- I 47.

•       tc`    _

Atentamente  les saluda,

Pdl R D%!sPsCP*               (
Viceministra de Gestión Ambiental 0,gü.;:-==::P-, "..1._`L\i,.  .  `

28 de marzo de 2023

Anexo:

Términos de  Referencia guía para la Evaluación  lmpacto Ambiental.
Nota:  la  entrega  de  documentos  relativos  a  este  proyecto.  será  realizada  estrictamente  por  el  promotor  del  mismo,  o

por  un  represeritante  debidamente  identificado  y autorizado,  §e  presentará  evidencia  de  su  autorización  para  la  salida de
documentación.  EI  Ministerio  dc  Medio  Ambien.c  y  Rccursos  Naturales  sc  rescr`a  el  derecho  de  solicitar  lnformación
aidicional,  en  el  caso que  se  considene necesario.
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Térmlnos de Referencla F.ara la elaboración de
Declaración de lmpacto Amblental para Proyectos Categoría B

"Turquesabay. SRL" Código 21267

ALCANCE DE LA EVALUAaml AMSIEN".
Estos TdR contienen  las especificaciones de jnformacjón  necesarias que permitirán a la autoridad ambiental
reaiizar  ¡a  evaluación  ambicntal  del  proyecto  a  través  de  la  presentaclón  de  una  Declaraclón  de  lmpactoAmbiental.Laevaluac¡ónamblentalseenfocaráenlaprevenciónymitlgacióndelosimpactosqueseproduciránconelproyecto,prevíamenteconsíderadoscomoimpactospotencialesmoderadossegúnelReglamentodelProcesodeEvaluaclónAmblentalvigente.

En  caso  de  consíderarse  necesario  luego  de  una  revlsión  iniclal,  se  ampliará  el  alcance  de  estos TdR  en  los
aspectos que se Índ!cará por escrlto medlante solicitud de lnformación complementaria.

oeimvtn5  .
Presentar la gui'a  para  la  estructura y contenido de  la  Declaración de  lmpacto Ambiental,  con  los siguientes
componentes:

-       Descripción general del proyecto
-       ldentificación   de   los   potenciales   impactos   ambientales   positivos  y   negativos   que   generan   las

actividades del proyecto en sus fases de construcción y de operación.
-       ldentificación de  las zonas ambientalmente sensibles,  dentro del solar del  proyectoy en su  área  deinfluenciadirectaenunradiode2.5kilómetrosalaredonda.(asentamientoshumanos,escuelas,

hospítales,  cuerpos de agua,  humedales,  línea  costera,  clunas,  terrenos  con  altas  pendientes,  áreas

protegidas).
-       Realización de una consulta pública a través de un análisis de interesados
-       Presentacíón de información pública del proyecto y sus característ¡cas hacia la población
-       Establccer las líneas de ac¢ión ambiental que 5eguirá el  proyecto en cumplmlento con la ley 64-00 y

las normas ambientalcs
-       Presentarel esquema demonitoreo ambiental
-       lnclulr Anexos con las evidencias e lnformación adicional  pertinente.

Es"ucTm^ v cÓI\lTE»lDo DEI INfoRME

1.1  DATOS GENERALES Y DESCRIPCIÓN  DEL PROYECTO

a.   Datos generales del proyecto:
-  Nombre del proyecto.
-Datos  personales  del  promotor  y/o  propletario  del  proyecto  (nombre,  teléfono,  dirección,  poder  legal

cuando se actúe a través de un apoderado).
-Registro mercantil y RNC de  la empresa.

-Ublcac¡ón del proyecto lndicando dirección,  paraje, sección, municipio y provincia.
-  Localización del proyecto con un mapa topográfico escala  1:50,000.

•  Plano  catastral  y/o georreferenciación  del  poli'gono del  área  total  del terreno  destinado  al  desarrollo  del

proyecto.



b.   Descripción del proyecto

-  Objetivos y justificación del  proyecto.

• Descripción de cada una de las diferentes actividades que conlleva cada fase (construcción y operación).

• Cronograma  de ejecución de  la fase de construcción.  Número estimado de empleos que serán generados

en la fase construcción.
-lndicar para la fase de construcción,  la  cantidad de material a  remover y su disposición final.
-Organigrama del proyecto en su fase de operación,  incluyendo su estructura o unidad ambiental, cantidad

de empleados, turnos y horario de trabajo.
-Plano de conjunto de la planta física del proyecto: extensión total de terreno, área de construcción, cantidad

y tipo de infraestructuras y facilidades de apoyo a ser lnstaladas.
-  Diagrama  de  distribución  interna  con   la  ubicación  de  las  maquinarias,  área  de  procesos,  generadores

eléctricos,  depósfto de combustible,  áreas de acopio de  las  materias primas,  instalaciones sanitarias,  entre
Otras.
-Descripción    detallada    de   todos    los    componentes,    procesos    y    actividades    del    proyecto    (oficina

administrativa,  área  de  proceso,   laboratorio,   áreas  de  acopio  de  las  materias   prlmas  y  condíciones  de
almacenamiento, talleres de mantenimientos, baños, cocina, comedor, entre otras).

-       Especificar de la cantidad de bloques de apartamentos,

-      Cantidad de viviendasy sus especificaciones.
-       Especificar los metros cuadrados de los mismos.
-       La  cantidadydimensiones de lascallesy aceras.
-       La cantidad de espec.ies alborea que pretenden plantar.
-      Presentará en el Máster plan la franja protectora de 60 metros en todas sus ediflcaclones según lo

establece las Leyes 305-68 y 6400 art. 147,
-       Monto de la inversión total  en  infraestructura,  inmuebles,  equipos y maquinarias.
•       Másterplan con la distribución delasáreas ysus dimensiones.
-       Lista de maquinarias y equipos empleados en el proyecto, capacidades utilizadas y ciclos de

mantenimiento.
-       Condiciones de segur¡dad, protección de la infraestructura y personal operativo; suministro de

medios de protección y equipos de protección personal (EPP) (botas, guantes, protectores auditivos,
entre otras); descripción de los extintores, equipo de detección de humo y alarmas de activación
manual para evacuaciones de emergencia.

-       Másterplan  con  las distribucionesde lasáreas

-      Evaluaclón d® riosgosy plan d® contlngencia.

c.   Servicios requeridos
-Estimar  para  la  fase  de  construcción/adecuación  y  operación  el  consumo  de  los  servicios  básicos  (agua

potable, energía eléctrica, entre otros);
•  Especificar  el   volumen   estimado   de  aguas   residuales   a   generar,   de   residuos  sólidos   peligrosos  y   no

peligrosos, el tratamiento y disposiclón flnal de los mlsmos.
-Presentar  planos  de  los  servicios  técnicos  (energía,  aguas  residuales,  aguas  pluviales,  ruta  de  evacuación,

entre otros) .

1.2 Autorizaciones y permisos
-Ti'tulos de propjedad y contrato de arrendamiento del terreno.
-No objeción del ayuntamiento local.
-No objeclón de la Corporaclón Acueducto y Alcantarlllado correspondlente.
•  Certificación del  Ministerio de  lndustria y Comercio.

1.3  Descripclón ambiental



Ladescripciónambientalsetrabajaraapartirdelmapadeusodesuelo,indlcandolaproximidaddelproyecto
a zonas protegidas o naturales y de infraestructuras importantes en un área de 5 km a la redonda del mismo.
Se inclulrán collndanclas,  ríos, arroyos,  humedales, cañadas,  áreas vulnerables, escuelas, hospitales,  hoteles,

parques, centros de alta concentraclón de personas, etc.
-Sepresentaráuninventariodelasespeciesqueserándesplazadasenelsolarparaeldesarrollodelproyecto

y para el sembrado en las áreas verdes.

1.4  Partlclpaclón e lnformaclón públlca

Vlsti públlca

Será reallzada una (1) vista pública, para presentar los resultados de la DIA. Se llevará a cabo  en las localidades

de  influencia  del  proyecto.  Se  programará  con  el  Ministerio  de  Medio  Ambiente  y  Recursos  Naturales  la

presentaclón de los resultaclos de la mlsma.

Se recomienda para  la reallzación de la vlsta pública tomar como documentos guías, la Gui.a de Realización de

vlstas  Públicas y Guía de Evaluación  de lmpacto Social. Se anexará a  la  DIA la evidencia de las  mismas, cartas

de  invitación,  formularios  de   entrevistas,   listas  de  asistencia   debidamente  firmadas,  teléfono,  fotos  y

grabaciones del evento, relatorías de las mismas, otros.

invitar  a  la  misma  a  autoridades  locales,  asocíaciones  de  la  zona, juntas  de vecmos,  dlrectores  de escuelas

básicas o llceos de las comunidades afectadas, iglesias, autoridades munlclpales,  Defensa Civil, comercíantes,

agricultores,   propietarios  de   negocios   u   otras  organizaciones  de   la   socledad   civil,   en   las   comunidades

involucradas con el  proyecto. Se debe garantizar la participación de las autorjdades locales, especialmente la

Alcaldía Municipal.

EIMnisteriodeMedioAmbienteyRecursosNaturales,debeestarinformadodeestasconsultasporlomenos

Con quince  (15) di'as de anticípación,  reservándose el derecho de asistir a la misma.  Solicitar o convenm fecha

de realización a través de la Dirección de Participacíón  Pública  del  Minísterio Ambiente.

ia  intención de ejecución del  proyecto deberá presentarse a  las partes interesadas a través de un medio de

comunicaciónadecuadoafindequelasactividadesdeconstrucciónyoperacióndelproyectoseconozcan,se
tomen en ciienta las opiniones y se lleguen a  acuerdos de colaboración.  Se considerarán partes interesadas,

la  población del municipio o del distríto municipal.

Se debe instalar en lugar visible por los Ínteresados un  letrero informativo no menor de 1 x 1.5 metros en el
lugar donde se pretende llevar a cabo el proyecto. Este debe contener las siguientes informaciones.

a.  Nombre del proyecto.

b.  Nombre del promotor del proyecto o responsable del mismo.
c.   Breve descripción del proyecto

d.  lndicará que dicho proyecto está en proceso de evaluación ambiental para fines de obtener la Autorización
Ambiental.

e.   Números   telefónicos   del   responsable   del   proyecto   y   de   las   oficinas   del   Viceministerio   de   Gestlón

Ambíental.

Se tomará foto del letrero ya  instalado y se incluirá en el  informe.  En el  Ínfome debe aparecer una foto del
letrero ya lnstalado.



1.5  Plan de manejo y adecuaclón amblental
-Se presentará la matriz resumen de impactos significativos (construcción y operación) anexa (Anexo i)
-Se presentarán las cinco (5) fichas de manejo anexas (anexo 2) debidamente trabajadas en los aspectos que

apliquen a las condiciones específicas del proyecto.
- los camiones a realizar los botes de materíal deberán tener tickets suministrados por el Viceministerío de

Suelos y Aguas para realizar dicha actjvidad  (si aplica).
-Se establecerán medidas de prevención para mantener la fluidez del tránsito vehicular en la carretera.

-Presentar una identificación d® riossos con potenciales daños al medio ambiente, a la seguridad del personal

que laborara en el proyecto y a las personas en su área de influencia
-  l]resentar  un  plan  prevención  y  de  contingencia  ante  incendios,  sismos,  huracanes,  incluyendo  ruta  de

evacuación,  protección de la  infraestructura y al  personal operativo (suministro de equipos de protección y
seguridad, para su personal) entre otros.
-Descripción de las actMdades de seguridad e higiene laboral durante las fases cle construcción y operación,

medidas a tomar.
-Costo total  de Plan de  Manejo y Adecuación Ambiental  (PMAA).
-Se presentará la matriz resumen del Programa de Manejo y Adecuación Ambiental (PMAA) anexa (anexo 3)

1.6  Certlficación d® notario público
• lncluir la  Declaración Jurada  debidamente firmada  por el promotor y notariada por un  Notario Público

Autorizado en donde se comprometa a cumplir con cada uno de los componentes del informe,

particularmente con el Plan de Manejo y Adecuación Amblental (PMAA) tanto en la fase de construcclón
como de operación.

1.7 Formato do presentaclón
El   informe   Ambiental   y   las   informaciones   sollcitadas   se   entregarán   con   una   comunicación   escrita   y
debidamente firmada por el promotor.

La entrega de la  información cumplirá con  las siguientes especificaciones:

-El  documento final será entregado con el original  y una  (1)  copia fiel  e  idéntica y seis  (6)  copias en formato

digital,  El  orlginal se entregará encuadernado en  pasta y la copia se entregará en  carpeta  perforada de tres
hoyos;  la impresión se realizará a ambos lados de  la  hoja, excepción  de los mapas, gráficos y tablas.
-Las primeras páginas del  informe consistirán en:
•  Hoja  de  presentación  conteniendo  el  nombre  del  proyecto,  código,  nombre del  promotor,  nombre  de  la

persona responsable del lnforme y fecha.
-Llsta de técnlcos partlcipantes (debldamente firmada).
-Contenido
-Datos generales del proyecto
-Descrlpción del proyecto
-Autorizaclones y permisos
• Descripción ambiental

-Participación e información  publica
-Plan de manejo y adecuaclón amblental (PMAA)
-Anexos: lnformes y documentos.

En el lomo de cada uno de los ejemplares se colocará el nombre del proyecto y su código.
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ANEXO 2
NO. 1 MAl`mlo D€ ÁauAB GES»uAtff

08JETIVOS
Prevenir    y    minim izar    los    posibles    impactos    ambientales    generados    por    las    aguas    residuales
domésticas/industriales  en  todas  las  etapas  de  desarrollo  del  proyecto  y  sus  obras  de  infraestructura,

proveer   un   sistema   de   manejo   y   tratamiento   acorde   con   los   volúmenes   generados,   evitando   la
contaminación  de  cuerpos  de   agua   o   suelos   receptores  y   la   propagación  de  enfermedades  infecto-
contagiosas.

"lpACTOS AMBIENTAl.ES

CAuSA

Residuos  líquidos  producidos  por  la  actividad  u  ocupación  humana  en:  adecuación  o
construcción  y  operación  de  instalacíones  temporales,  adecuación  o  construcción  y
operación de infraestructura, adecuación o construcción de vías y accesos, transporte
de  material  y  escombros,  instalación,  operación  y  mantenimiento  de  maquinarias  y
equipos, disposición temporal o final de material removido.

EFECTO
Alteración de las propiedades físico-químicas de las aguas, afectación de la dinámica de
las aguas superficiales y subterráneas, sedimentación de los cuerpos de agua.

AcaoNES A DESARROLLAR
1.        Presentar  tod a  la  información  correspondiente  al  sistema  de  tratamiento  de  las  aguas  residuales

domésticas /lndustriales en términos de volúmenes, cargas típicas de contaminantes, plano general de
redes o de las instalaciones del  proyecto.

2.        Diseño  del  sistema  de  tratamiento,  recolector  y  determinación  de  los  lugares  de  ubicación  de  las
instalaciones de tratamiento, formas y lugares de disposición. Tratamiento y disposición de aguas de
escorrentía.

3.        Diseño y construcción de sistemas de tratamiento, con trampas de control de grasas, pozos sépticos,
filtros anaerob ios, filtro en grava  u otro sistema de tratamiento que  permita el manejo adecuado de
aguas   residua es  domésticas,   y  evfte   su   proximidad   y  contaminación   con   aguas  superficiales  y
subterráneas.

4.        El  diseño   y   construcción   del   sistema   de   tratamlento   se   reallza   antes   de   ¡niclar   las   actMdades
cónstructivas, se deben tener en ciienta las características del lugaí en el cual se va a instalar o construir
el sistema de tratamiento (geográficas,  pendientes,  potencial  de  Ínundación,  estructuras existentes,
paísaje),  la  capacidad  de asimilación  hidráulica  y  las  necesidades de tratamiento  de  las  instalaciones
(caudales prod ucidos). Tanques de sedimentación.

5.        Instalación de baños portátiles en la fase de construcción del proyecto.

TÉci\r[cA/TEci\ioLoclAuTiuzADA
•      Solicitudde (los)  permiso(s) correspondientes para  realizar la(s) descargas de aguas residuales, en

el caso de descargar en una planta de lNAPA/CO0RAS.
•      Selección del  sistema  de  tratamiento  en  función  de  los  estándares  de  calidad  del  proyecto,  el

cumplimie nto  de   la   normatividad  vigente  y  el  grado  de  eliminación  que  ofrece  cada  tipo  de
tratamiento,  respecto  a  las exigencias de calidad  del agua  residual  para que  pueda  ser reutilizada
o vertida.

•      Mantenimiento periódico (de acuerdo con el manual de operación) del sistema de tratamiento.
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LuGAR DE Localización del sistema de tratamiento en concordancia con la ubicación de las

APLICACIÓN
instalaciones, construcclón y operación de instalaciones temporales y obras de
infraestructura.

SEGÜIMIE^mó V M®AIITOREoSeguimientoycontroldelsistemaconbaseenelmanualdeoperación del sistema de tratamiento
®

Monitoreos de calidad de agua,  parámetros de calidad,  métodos de muestreo y análisis, períodicídad deIosmuestreos.

® Mantenímiento periódico de los elementos que constituyen el sistema de tratamiento.

Evaluación  periómayoreficiencia.dica de la eficiencia del sistema de tratamiento, y de opciones de cambio tecnológico de

•     Presentar Matriz resumen con los costos y medidas de mltlgaclón en cada una de las fases del proyecto.(Anexo3)

Mlnlsterio
V7cemlnisterio de Gestióo AmE;iontal
DirÉ"ión de Evaluaclón de l mpaclo Ambi®ntal

de Medio Amb¡ente y Recursos Naturales
Páglna 7 do 20
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Á
OOBIERr`O  DE   LA

REPÚBl.lcA  DOMINICANA

MEDIO AMBIENTE

`linl`t.`i.i()  úc  ,\lc{lio  `\mbi€iiti.  \.  Rcctir`o`  `.attimtcs

Av. Cayetano Gemosén, esq. A.v. Grcgono Luperón.
EI Pcdrcgd , Santo Domingo, R€pública Dominicma

Teléfono: (809) 5674300

No.2 MANEJO DE MATERIAI PARTICUIADO ÍPOLVO§} Y GASES
C"ETIVOS
Evaluar,  prevenir y  mitigar  las  emisiones  de  material  particulado  y  gases,  generados  de  los  trabajos  de
desarrollo del proyecto.

lMPACTOS AMelEl\rTAIES

CAuSA

Adecuación   o   construcción   y   operación   de   instalaciones   temporales,   adecuación   o
construcción   y   operación   de   Ínfraestructura,   adecuación   o   construcción   de  vías   de
accesos,  transporte,  instalación,  operación  y  mantenimiento  de  maquinarias y equípos,
disposición  temporal  o  final  de   material   removido,  instalaciones  temporales  y  áreasintorvonidas

EFECTO Aumento de material particulado y gases en el entorno del proyecto.

AcaoNEs poR DESÁRROLLAR
Las principales fuentes de emlsión  de  mater¡al  partlculado y gases en  el área de desarrollo de  las obras de
infraestructura urbana son: el tráfico vehicular,  la operación  de maquinarias y la acción del viento en áreas
abiertas.  La  evaluación,  prevención y mitigación  de  estos  posibles  Ímpactos se  pueden  lograr con  medidas
sencillas, entre las cuales se destacan:
1.        Planeación  de  la  ubicación  de  instalaciones  de  servicio,  patios  de  acopio  y  zonas  de  disposición  de

estériles, determinando la dirección de los vientos como criterio decisivo.
2.        Reallzaclón de medldas de prevención y control de emisión de partículas como barreras rompevlentos,

revegetalización, humectación y cubrimiento de pilas de  material de escombros.
3.        Humectació n de vías de acceso no pavimentadas, control de velocidad vehicular.
4.        Protegerel materlal  proveniente  de  excavaciones  o  construcción,  en  los  sitios  de  almacenamiento

temporal.
5.        Humectar los materiales expuestos al arrastre del viento
6.        Realización de monitoreo permanente de concentraciones de gases, con sistemasde alarma para evltar

sobrepasar os límites permisibles de concentración de gases nocivos.
7.        Establecer, sies preciso, estaciones de monitoreo de aire enel área de influencia de la obra.

8.        Realizar man9.lncentivare tenlmiento periódico de maquinarias y vehículos, para el control de la emlslón de gases.1usodeequiposdeprotecciónpersonalquegaranticenlamenorexposiciónposible a

polvos, gases, humos, entre otros.
10.     Educación y capacitación a todo el personal de la obra y a contratistas sobre las medidas de prevención

y cont,.Ol en a emisión de material particulado.  lgualmente, capacitación relacionada con  las medidas
de prevención, para evitar inhalaciones de gases nocivos y polvo.

TÉCN.CA / TECNOLOGÍA UTILIZADA

o Ámbime y F`ec`Jrsos Naturales PÓ9lm s de 20Vicemlnjsterio de Gest(ón Amb-iental
Diremón de Evsluación de lmpaclo Amblental
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Controi de velocldad vehicular y señalización en zonas no pavimentadas.
Humectación permanente de zonas no pavimentadas y de los materiales expuestos al arrastre del
víento y enlonado de materias prlmas.
Realización de mantenimiento preventivo periódico de maquinarias, equipos y vehículos.

Dotación a personal expuesto de equipos de seguridad: botas, guantes, gafas, batas entre otros.
lmplementar   medidas   educativas   y   de   capacitación   al   personal   del   proyecto   (residente,
contratista).

SEGul""TOYMONITOREO
Verificación de medidas, acciones y tecnologi'as planteadas de control de emis¡ones.
Control del mantenlmiento de maquinaria, equipos y vehículos vinculados a la operación del proyecto.

Controlar y verificar periódicamente los vehículos vinculados a la operación del proyecto.
•      Seguimientoycontrol develocidad de vehículos

•      Monitoreo permanente de gases
•      operación deestacionesde monitoreo en el área de la obra

•      Realización de exámenes médicos periódicos al personal de la obra, así como el personal contratistaHue

permitan   la  adopción   de   indicadores  de   morbilidad   encaminados  a  controlar  la   efectividad   de   los

programas de higiene ocupacional y riesgos píofesíonales.

•     Presentar Matriz resumen con loscostosy medidas de mitigaclón en cada una de las fases del proyecto.

(Anexo 3)

Minisierio do Medlo
V¡comlnlstorlo de G®tión Amb-iental

Ambónte y Recursos Natuíales

Dirección de Evsluadóri de l mpacto Ambiental
Página 9 de 2o
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Á
GoalERNo  oE  L^

REPÚBl.ICA  DOMINICANA

MEDIO AMl}I£NTE

`liTii§(.rio  de  \lcdi(t  L.\mbiciit€  }`  Rc(ursos  `'attiralcs

Av. Cayctano Germosen. esq.  Av. Gregofio Luperón,
EI Pedmgal, Santo Domingo, Rcpú"ca Dominicana

Tcléfono: (809) 5674300

No. 3 MAr\lEio i)E Ru]DO
OBJETWOS

Prevención, control y mitigación de los niveles de ruido generados por los trabajos de construcción yoperacióndelproyecto.

lMPACTOS AMBIE»TAUS

CAuSA

Adecuación   o   construcción   y   operación   de   instalaciones   temporales,   adecuación   o
construcción y operación de infraestructura, adecuación o construcción de vías y accesos,
transporte,  instalación, operacíón y mantenimiento de maquinaria y equipos, disposición
temporal o fínal de materíal  removido, instalaciones temporales y áreas intervenidaslncrementoenelnivelderuido.

EFECTO

1.

AcaoN ES POR DESARROLI.AR
Definición de los puntos de generación de ruidos.

2. Realizaciónocasionael de  monitoreos  ambientales  y  ocupacionales,  y  evaluación  de  los  niveles  de  ruido  queProyecto.

3. Definir  la  manera  más  efectiva  para  el  control  técnico  y  la  reducción  del  ruido,  de  acuerdo  con  las
condiciones  y  necesidades  de  operación,  entre  las  cuales  se  encuentran:  modificación  de  la  ruta  de

4.
propagaciónRealízardes con el uso de pantallas, encerramiento, y protccción o aislamiento del receptordelaplaneacióndeldesarrollodeobraelmanejodelruido,conlaconcesíóndemateriales

acústicos apdebarrera( ropiados como absorbentes (transforman la energía sonora en energía térmica), materialesproporcionanaislamiento)ymatcrialesdeamortiguación.

5. Considerarbarrancos, dbarreras  y  medios  naturales  que  afectan   la   propagación  del   ruido  como  plantaciones,iquesyvalles.

6.         Realizarel mantenimiento  adecuado  de  los  eqLiipos  y  la   maquinaria   utílizada  en   los  trabajos  de
construcción,  como  medida  de  reducción  de  los  niveles  de  ruido;  así  mismo,  adecuar los  horarios  de
trabajo para no interferir con las horas nocturnas de descanso.

7. Definir  med idas  de  control  de  ruido  cn  el  tráfico  vehicular  para  evítar  ruidos  producidos  por  pitos,
bocinas, motores desajustados, frenos, entre otros.

8. Respetar las señales y normas de tránsito, a velocidades controladas con el fin de  no causar daños a la

propiedad p rivada o pública.
9. Capacitar a personal del proyecto y contratistas, en el manejo del  ruido.
10. lncentivar el uso de equipos de protección personal que garanticen la menor exposición posible al ruido.

Ministerio de Medk) Amblente y Rocursos Naturslos
Vlcemlmster¡o de Goetíón Ambíontal
Direcclón de Evaluaclón do l rripacto Aml]iontal

Págína 1 0 de 20
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TÉCNICA/"CN0l.OGÍAUTllIZADA
Utilización de equipos acústicos apropiados como: absorbentes (lana de vidrio, espumas de poliuretano,
espumas con películas protectoras), materiales de barrera (naturales: arborización, materiales de acopio,
diques,  muros,  planchas de acero, vidrio o concreto) y materiales de amortiguación  (sustancias viscosas

o elásticas, caucho y plástico).
® lnstalar encerramientos acústicos,  tanto  en  el  lnterlor como  en  el  exterlor de  la  obra  y  los  lugares de

generación del ru¡do, mantener ventilación e iluminación adecuadas para el personal de la construcción.
® Mantenimiento periódico de maquinarias, equipos y vehículos.
® Realización  de  talleres  educativos  y  capacitaciones  al  personal  del  proyecto  operador  de  vehi'culos,

maquinarias y equipos (residente, contratista).

Dotación al  personal de Ímplementos de seguridad.

SEGtJIMIENTO Y MONITOREO
® Mediciones periódicas de control del ruido, ambientales y ocupacionales.

Verificación  de  medidas,  acciones  y  tecnologías  planteadas  para  mediciones  de  material  particulado  ycontrolderuido.

Control del mantenimiento de maquinarias, equipos y vehículos vinculados a la operación del proyecto.

•      Realización de exámenes médicos periódicos al  personal de la obra, asícomo el  personal contratista, quepermitanlaadopcíóndeindicadoresdemorbilídadencaminadosacontrolarlaefectividaddelos

programas de salud ocupacional y riesgos profesionales.
•      Estar atento  a  cualquier queja,  comentario o  malestar de  la  comunidad  o del  personal que  labora  en  elproyectoparalograrunasoluciónefectiva,quepermíta,alavez,retroalimentaciónpositivaconaportesoideasparamejorarelambientedetrabajo.

PresentarMatrlzr®sumenconloscostosymedidasdemltlgaclónencadaunadelasfasesdelproyecto.(Anexo3)

Mi"sterio de Modk] Amblente y Recursos Naturales
Viceministedo de Gestlón Ambiental
Dirección de Evaluaclón de l mpacto Ambiontel

Pógi.na  1 1  de 20
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Á
GoalERNO  DE  LA

REPÚBLICA  DOMINICANA

MED]O AMBIENTE

`tiiiisti`rit. tlc ,\[cditi .,\mtiitim }  Rccursoi  P`7attiralcs

Av. Cayetmo Gemosén, esq. Av. Gregorio Lupcrón,
EI PcdTcgal, Santo Domingo, República Dominicana

Tcléfono: (809) 5674300

No, 4 MA»EJO DE COMBUSTIBLE
OeJETtvo
Prevenir, controlar ymitigar de los impactos ambientales ocasíonados por el manejo de combustibles,
durante la  re@lización de los trabaios en la fase de construcción y operación.

lMPACTOS AMelmmAIES

CAuSA

Adecuación  o  construcción  y  operación   de  instalaciones  temporales,   adecuación  o
construcción  y  operación  de   lnfraestructura,   adecuación  o  construcción   de  vías  y
accesos, transporte, instalación, operación y mantenimíento de maquinarias y equipos,
disposición  temporal  o  final  de  material  removido,  instalaciones  temporales  y  áreasÍntervenidas.

EFECTO

Alteración de las propiedades físico-químicas de las aguas, afectación de la dinámica de
Ias   aguas   superficiales   y   subterráneas,   sedimentación   de   los   cuerpos   de   agua,
contaminacíón del suelo.

ACCIONES POR DESARROLLAR

El uso de combustib es es fuente energética para  las maquinarias, equipos y vehículos empleados durante la
realización de los trabajos de obra.  Para el manejo de los combustibles se consideran los siguientes aspectos:
1.         Limitarlaaplicación y uso de sustancias químicas, derivadas del petróleo, en sectores cercanos a cursos

de agua.
2.        Asegurar    el almacenamíento,    transporte    y    adecuada    disposición    de     los    combustibles.     El

almacenamiento requíere realizarse en  lugares confinados y cubiertos que se ubicarán a  una  distancia
de  no  menos  de  40  metros  de  los  cursos  de  agua  e  instalaciones  temporales  para  evitar  que  se

presenten  derrames  o  fugas  que  puedan  contaminar el  suelo,  asi' mismo,  requieren  la  instalacíón  de
una trampa de grasas.

3.        Prevenciónycutílizarunsistontrol  de  derrames  durante  el  transporte  y  llenado  de  los  tanques  de  combustibles,emaadecuadodebombeoyáreasimpermeabilizadas.Encasodederramesdealgún

producto  líquido,  evitar  su  escurrimiento  haciendo  canaletas  alrededor  y  recogiéndolo  con  aserrín,
tierra  o  arena.  Posteriormente,  disponer  el  material  en  un  sitio  apropiado,  con  alta  capacidad  de

impermeabilización y lejos de los cursos de agua.
4.        Enlugaresdonde  se  realice  el  abastecimiento  de combustíble,  se  requiere  un extintor cerca  del  sitio,

sin fuentes dedemanguerasIimpiezadede isnición  en  los  alrededores  (cigarrillos encendidos,  llamas), verificar el correcto acopleconelpropósitodeprevenirclerramesymantenerelementosparalacontenciónyrramesaccidentales(pañosoleofílicos,arena,aserrín,trapos).

5.        Evitarquelosvlluvias,acuerpertimientos de aceites usados, combustibles y sustancias químicas a las redes de aguasosdeagua,osudísposicióndirectamentesobreelsuelo.

6.        Mantener   almacenadas,   de   acuerdo   con   las   necesidades   de   operación,   cantidades   mi'nimas   de
combustibles.

7.        En   caso   de   dcontingenciap errames   accidentales,   se   aplicarán   los   procedimientos   establecidos   del    plan   dearaelderramedehidrocarburos.

8.        Capacitación y entrenamiento de brigadas contra incendio y de los procedimientos establecídos por elplandecontingenciaparaelderramedehidrocarburosquesetenga.

Mlnlst~lo cle Mocllo AmbJon(e y
Vicemínísterio de Gostión Amó.om?l
Di'recctón de Evaluación de lmpaclo Amblental

Fioc`irsos Natural®§
Páglna 12 de 20
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CI\ncA / TECNOLOCÍA UTILIZADA
•          lnstalación  de  sistemas  de  bombeo  y  áreas  impermeabilizadas,  para  el  manejo  y

combustibles.
abastecimiento  de

•         lnstalación de sistemas para la prevención y detección de fugas y derrames en sitios de almacenamiento,

tanques de almacenamlento cle combustlbles, y sistemas de conducción.
•         Diseño    de    medidas    en    caso    de    derrames    que    eviten    su    escurrimiento    como    canaletas,

impermeabilización, muros de contención.
•         Uso  de  elementos  como  paños  oleofílicos,  aserrín,  tierra  o  arena   para   la  contención  y  limpieza  de

derrames  accidentales,  ubicación  de  polietileno  que  cubra  la  totalidad  del  área  donde  se  realizará  esta
actividad, de forma tal que se evite contaminación del suelo  por derrames accidentales.

•          Diseño  y construcción  de  zonas  impermeabilizadas,  cubiertos con  techos  los sitios  de  distribución  para

evitar que las aguas lluvias expandan las efectos del combustibles cuando se presentan fugas o derrames
accidentales.

•          Diseño    y    construcción    de    diques     perimetrales    en    depósitos    de     hidrocarburos    con    suelos

impermeabilizados, con mayor capacidad que  los tanques de almacenamiento.
•         Ubicación efectiva de elementos para  la contención y limpieza de derrames accidentales (arena, aserrín,

trapos).
•         Definición de la frecuencia yeltipo de monitoreo de fugas, de acuerdocon la normatMdad vigente.
•         Mantener  procedimientos,  de  acuerdo  con  las  necesidades  dc  operación,  paro  la  manipulación  de

combustibles, de residuos sólidos y peligrosos, aceites usados y material utilizado luego de la contención
ieza de derrames accidentales.

LUGAR DE

APLICACIÓN

Área total del proyecto en la que se ejecute el desarrollo de obra y en zonas en donde se
ubiquen vías de acceso con flujo vehicular y en las áreas designadas para abastecer de
combustible a maquinaria, e os y vehículos.

SEGUIM(ENTO Y MONITOREO
•      Control  periódico  de  las  condiciones  ambientales  de  los  lugares  dispuestos  para  el  almacenamiento,

transporte y disposición de combustibles.
•      Monitoreo periódico de los sistemas instalados para la prevención, y detección de fugas y derrames.
•      Análisisde datos de historial defrecuencias, yel tipo de  monitoreo de fugas.

•      Verificación   de   efectividad   de   las   medidas,   acciones   y   tecnologías   planteadas   para   el   manejo   de

combu§tibles.
•      Análisis de informes de caracterización de vertimientos

•      Simulacros y verificación permanente de la actualización y pertinencia de los procedimientos definidos en

el  plan de contingencia para el derrame de hidrocarburos.
•      Control del mantenimiento de maquinaria, equipos y vehículos vinculados a  la operación del proyecto.

•      Capacitación  del  personal en  el  manejo  de  combustibles  (almacenamiento,  detecclón  de fugas,  atenclón

de derrames).
•      Presentar Matriz resumen con los costos y medidas de mitlgación en cada una de las fases del proyecto.

(Anexo 3)

Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales
Via=ministerto de Gostlón Amblental
Dirección de Evaluación de l mpacto Ambiental
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No. 5 M^NEJO

Á
GOBIERNO  OE  L^

REPÚBl.lcA  DOMINICANA

MEDIO AMI}IENTE

OBJETIVO

implementar las medidas

suelo, aire, a

`Iinis{{`ri(J dc  `le(li(i \\mbieiiie }  ltccur`tt`  `niii"let

Av. Cayctano Gcmosén, csq. Av. Gregorio Luperón,
EI Pedregal. Smto Domingo, República mminicana

Teléfono: (809) 5 674300

OE RESIDUOS SóllDOS

preventivas y de control necesario para el
domésticos/industriaies, que se generan en ei proyecto con éi fin de

lMPACTO§ AMBIENtALES
Adecuación   o   construccíón   y

intervenidas.

CAuSA

EFECTO

En  el  desarrollo  de

manejo adecuado de los residuos sólidos

proteger la salud humana y los recursos

operación   de   instalaciones
construcciónyoperacióndeínfraestructura,adecuaciónoconstru-cciónd;víasyaccesos,
transporte,    instalaclón,    operaclón    y    mantenimiento    de    maquinarias    y    equipos,
disposíción  temporal  o  final  de  material   removido,   instalaciones  temporales  y  áreas

Alteraclón de las propiedades

contaminación

fi'sico-químicas de  las aguas,

del suelo, modificación del

temporales,  adecuación   o

afectación de  la  dinámica de
Ias   aguas   superficiales   y   subterráneas,    sedimentación    de    los   cuerpos    de    agua,

paisaje.
AcaoNES POR DESARROLLAR

los trabajos de remoción  de  suelo  se  tiene  una  alta
propios  o  no,  de  la  actividad  de  desarrollo  de  la  obra  que  se  podrían  claslficar  en  reciclables,  reutilizables,

-          _  _  __  __  _--`_ ------ _--,

desechos orgánicos,  materiales tóxicos,  entre otros.  las actividades mencionadas a  continuación se orientan
a la prevención y control que se va a realizar en el adecuado manejo y disposición de los residuos sólidos:

heterogeneidad  de  residuos sólidos,

1.          Realizar  caracterizaciones  de  los  residuos  sólidos,  que  incluyan  datos  relacionados  con  el  lugar  de

generación, cantidades producidas y composíción. Con base en estos aspectos se definen los equipos y
métodos de recolección, frecuencia, rutas, sitios y cuidados de acopio temporal y disposición final de ios
residuos.

2.        Con  base  en  la  caracterización  proyectada,  determinar  el  tipo  de  disposición  final  de  los  residuos,

considerar alternatívas como la  utilización del servicio de  recolección de basuras existente en la  región,
diseño   y   construcción   de   rellenos   sanitarios,   incineración,   utilización   de   residuos   orgánicos   para
compostaje, comercializaci6n de material reciclable, entre otros. Para ello es deseable establecer un Plan
de Manejo de Desectios Sólidos, con  metas cuantitativas que busquen minimizar los desechos ciue no se
reutilizan o  reciclan.  Ello se habrá de  presentar mediante un registro.

3.        Realizarclasificación yacopiotemporal de los resíduos sólidos porgrupos:
4.        Por   Ejemplo:   Residuos   sólidos   ordinarios:   conocidos  también  como   residuos  domésticos,   incluyen

desechos  de  alimentos  (materia  orgánica  putrescible,  material  biodegradable  y  perecedero),  papel,
cartón,  plásticos,  textiles,  caucho,  madera,  vidrío,  metales,  residuos  de  poda,  entre  otros.  Son  los

producidos en instalaciones temporales, casinos, oficinas y demás instalaciones con ocupación humana.
Los desechos de alimentos pueden ser entregados para compostaje o como alimento de animales de la
comunidad  local, Ios desechos no perecederos pueden ser reutilizados y reciclados.

5.        El lugarde acopio o de almacenamientotemporal de los residuos sólidos requiere disponer de recipientes
independientes e identiflcables claramente, para  lograr la separación de los resíduos desde su fuente de

generación.  Tanto  el  lugar  destinado  para  el  acopio  temporal  como  los  recipientes,  considerarán  las
características de  los residuos ue van a contener lo,  los  reci ientes de  los  residuos sólidos

###:nri,&#Md¥8##e#ebYeR#rsosNatmle§
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ser  impermeables  y  resistentes  a  laespeciales  requieren
demás tipos de residuos.

corrosión, ubicados  separadamente  de  los

Como  actividades  de  prevención  se  considera  buscar  la  minimización  en  la  producción  de  los  reslduos
sólidos,estoesperadocomoresultadodelaaplicacióndeplanesdeeducacíónambientalysensibilización
dirigidos al  personal vjnculado al proyecto.

CapacitaciómSensibílizaciónyeducacióndelpersonalquelaboraenelproyectosobreiaimportanciaciel
manejoadecuadodelosresiduossólidosgenerados,incluidosaspectosdeclasíficación,almacenamiento

y disposición de los residuos.
8.        Evitar la dísposición de material sobrante en áreas de impohancia ambiental, como humedales o zonas

de productividad agri'cola.
9.        Antes de iníciar la construcción de las instalaciones temporales, el con{ratista coordinará con la empresa

deserviciopúblicocorrespondíentelorelacionadoconlasprácticas,sitiosdealmacenamientotemporal,
clasificación y horario de recolección de los residuos sólidos ordinarios.

10.     Planificar   la   disposición   final   de   los  desechos   provenientes  del   desmantelamiento.   los   materiales

reutilizablesseránretiradosporelcontratistaydispuestos,segúnsuinterés,enotrositiouobraqueesté
adelantando, sin que afecten el funcionamiento normal de los ecosistemas circundantes,

11.     Establecer  una  poli'tica  de  compras  que favorezca  los  productos  qu@  sean  ambientalmente  benignos y

quepuedanserutilizadoscomomateríalesdeconstrucción,bienesdecapital,alimentosyconsumibles
(aplicable solo para actívidades de turismo).

12.      Establecer  una  política   de   reducción  de  arti'culos  descartables  y  consumibles   (aplicable   solo   para

actividades de turismo).

TÉCNlcA/TECNOLaGÍAuTILlzADA

Deacuerdoconlacaracterlzaciónderesiduosdesarrolladasedefiniránlastécnicasotecnologíasporemplear

paraelmanejodelosreslduossólidosgenerados,algunasdeestascontemplan:

•      Centros de acopiotemporal: la correcta disposición de los resíduos inícia con un almacenamiento en

la  fuente  de generación,  en  recipientes  reutilizables,  combinados con  bolsas  plásticas  desechabies

para  facilitar  su  manipulación.  Se  separan  en  la  fuente  de  origen   los  residuos  ciue  puedan  ser
reciclados   de   aquellos  con   caracterís{icas   pellgrosas   e   industriales,   y   disponer   de   recipientes

identificados   (rotulados),   como   canecas   de   55   galones   rotuladas   y   con   tapa,   para   facilitar   la
separación  en  la  fuente,  ubicados  de  manera  que  no  se  mezclen  entre  sí  y  puedan  reutilizarse,
reciclarse o disponerse adecuadamente.  Las áreas designadas para el almacenamiento temporal de
los  residuos  sólidos  ordinarios  y  especiales,  deben  ciuedar  ubicadas  en  lugares  visibles  y  de  fácn
Ídentmcaclón  por cada  una  de  las  persor`as  vinculadas  al  proyecto.  El tiempo  de  almacenamiento
debe ser tal, que los residuos no presenten ningún tipo de descomposición.

Reutlllzaclón, reclclaJe: Ia reutlllzaclón y el reciclaje son métodos mediante los cuales se aprovechan

y transforman los residuos sólidos recuperados. Si se desarrollan procesos de reciclaje o reutllización
en   el   proyecto,   desde   la   fuente   generadora   del   residuo   se   reqiiiere   la   separación,   acopio,
reutilización, transformación y comercíalización del  residuo reciclable o reusable.

•      Compostaje:  el  compostaje  es  un  proceso  biológico,  en  el  que  los  microorganismos  (bacterias,

hongos,  Ievaduras), transforman la  ma{eria orgánica de los residuos en una materia estable rlca en

nutrientes,  sales  minerales  y  microorganismos  beneficiosos  para  el  suelo  y  el  desarrollo  de  las

plantas,losresiduosorgánicospodránserutilizadosparacompostajeocomoalimentoparaanimales
de la comunidad  local.

Minlsterio
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•      inclneración: ia incineración se considera un procesamiento térmico de los residuos sólidos mediante

la   oxidació n  química  en  exceso  de  oxígeno.  Este  proceso  podrá  ser  utilizado  por  el  contratista,
siempre y cuando se obtengan los permisos y el cumplimiento de la legislación vigente.

LUGAR DEAPLICACIÓN Área total del proyecto en la que se ejecute el desarrollo de obra y zonas en las cuales
se seneren residuos sólidos producto de las labores desarrolladas.

SEGulMENTo y MONrTOREo

® Verificación del cumplimiento de las acciones y tecnologías de manejo de residuos sólidos establecidas.
® Observaciones y control periódico de la eficiencia del sistema de manejo y disposición de residuos sólidos.

•      Caracterizaciones  periódicas  de  los  residuos  sólidos  generados  por  las  labores  de  construcción,  queincluyanda{osrelacionadosconellugardegeneración,cantldadesproducidasycomposiciónconelobjetodeHevarestadísticasyanálisisdetendenciasenlareducciónymanej.odelosresiduossólídosgenerados.•Efectuarobservaciones,medicionesyevaluacíonescontinuasenunsitioyperíododeteminados,conelobjetodejdentificarlosimpactosyriesgospotencialeshaciaelambienteylasaludpúblicayparaevaluarlaefectividaddelsistemadecontrol.

•     Presentar Matriz resumen con los costos y medidas de mitigaclón en cada una de las fases del proyecto(Anexo3).

Observaciones:

lDj/KM/AVLJfsv

ANEXOS

1.    Matriz resumen de caracterización de los  impactos.
2.    Matriz resumen del programa de manejo y adecuación ambiental (PMM).
3,    rlatriz resumen de medidas  de adaptación al cambio climático

Ministerio do Medio
Viceministorio d. Oestíón Ambiental
Direcdón de Fvaluac]ón do l mpocio Amb.ontal
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